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See the notice on TED website

101014-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de edifícios escolares – Neubau Gesamtschule
OJ S 30/2026 12/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Brieselang
Correio eletrónico: vergabe@zirngibl.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau Gesamtschule
Descrição: Die Gemeinde Brieselang möchte den Bau eines Schulgebäudes einer 
Gesamtschule mit gymnasialer Oberstufe mit angeschlossener Dreifeldsporthalle realisieren. 
Dies soll über ein Mietmodell umgesetzt werden. Hierfür wird ein Investor gesucht, der auf 
einem im Eigentum der Gemeinde Brieselang stehenden Grundstück im Rahmen eines 
Erbbaurechts ein Schulgebäude (SEK 1 und SEK 2) sowie Sporthalle errichtet und diese 
Gebäude langfristig an die Gemeinde vermietet.
Identificador do procedimento: 3ec4be77-cf99-4cd7-b79f-46bdd7f1165c
Identificador interno: 01/26
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares

2.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFKM4LM# A. Der Auftraggeber behält 
sich ausdrücklich vor, den Zuschlag auf das Erstangebot zu erteilen. B. Für die Erstellung des 
Teilnahmeantrags ist das in den Vergabeunterlagen zur Verfügung gestellte Eignungsformblatt 
zu verwenden. Neben den Angaben in dem Eignungsformblatt bezüglich der 
nachzuweisenden Referenzen haben die Bewerber zusätzlich eine Referenzdarstellung auf 
eigener Unterlage (max. 3 DIN A4- Seiten pro Referenz) einzureichen. Außerdem eine 
Eigenerklärung darüber, dass eine aktuelle Berufshaftpflichtversicherung i.H.v. mind. 10 Mio. 
Euro vorliegt oder im Auftragsfall abgeschlossen wird (s. Formblatt Eignung in den 
Vergabeunterlagen). C. Zum Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen haben die 
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Bewerber Eigenerklärungen darüber einzureichen, dass Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 
bis 4 GWB und § 124 Abs. 1 GWB, nach § 21 Abs. 1 und Abs. 3 i.V.m. § 23 Abs. 2 und Abs. 5 
AEntG, nach § 19 Abs. 1 und Abs. 3 i.V.m. § 21 MiLoG und nach § 21 SchwarzArbG nicht 
vorliegen (s. Formblatt Eignung in den Vergabeunterlagen). D. Die Vergabeunterlagen stehen 
ausschließlich auf der Vergabeplattform DTVP zum Herunterladen zur Verfügung. Sofern 
während des Vergabeverfahrens Änderungen an den Vergabeunterlagen vorgenommen oder 
zusätzliche Informationen bereitgestellt werden, erfolgt dies ausschließlich auf elektronischem 
Weg über die Vergabeplattform. Die Unternehmen werden hierüber nur gesondert informiert, 
wenn sie sich auf der Vergabeplattform registrieren. Andernfalls obliegt es den Unternehmen 
selbst, regelmäßig zu prüfen, ob auf der Vergabeplattform neue Informationen zum Verfahren 
bereitstehen. E. Anfragen zu Teilnahmeanträgen sind frühzeitig und ausschließlich an die 
Kontaktstelle über das Kommunikationsfeld der Vergabeplattform zu richten. Diese behält sich 
vor, nur Anfragen zu beantworten, die bis zum 26.02.2026 gestellt wurden. F. Die 
Teilnahmeanträge sind in Textform unter Verwendung elektronischer Mittel ausschließlich 
über die auf der Vergabeplattform vorgesehene Funktion einzureichen. Auf postalischem 
Wege, per E-Mail oder das Kommunikationsfeld des Vergabeportals übermittelte 
Teilnahmeanträge sind nicht zugelassen. G. Sofern sich Bewerbergemeinschaften bewerben, 
ist mit dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft 
unterzeichnete Bewerbergemeinschaftserklärung vorzulegen, in der ein bevollmächtigter 
Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall 
erklärt wird. Die Eigenerklärungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemäß 
teilnehmenden Bewerbergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ 
berücksichtigt. H. Wenn ein Bewerber die Kapazitäten eines anderen Unternehmens im 
Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle oder technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit in Anspruch nehmen will, gilt § 6d EU VOB/A. Der Auftraggeber überprüft in 
diesem Fall im Rahmen der Eignungsprüfung, ob ein Unternehmen, dessen Kapazitäten der 
Bewerber für die Erfüllung bestimmter Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, die 
entsprechenden Eignungskriterien erfüllt und ob Ausschlussgründe vorliegen. Sollte diese 
Prüfung ergeben, dass ein anderes Unternehmen ein entsprechendes Eignungskriterium nicht 
erfüllt oder dass bei diesem zwingende oder fakultative Ausschlussgründe nach § 123 und § 
124 GWB vorliegen, muss der Bewerber dieses innerhalb einer vom Auftraggeber noch zu 
bestimmenden Frist ersetzen. Für den Fall, dass ein Bewerber die Kapazitäten eines anderen 
Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit in Anspruch nehmen will, verlangt der Auftraggeber zudem eine 
entsprechende gemeinsame Haftung des Bewerbers und des anderen Unternehmens für die 
Auftragsausführung. I. Es erfolgt eine Begrenzung der Anzahl der Bieter. Nach Auswertung 
der Teilnahmeanträge werden die 3 bis 5 bestgeeignetsten Bewerber zur Abgabe eines 
Angebots aufgefordert. J. Es wird darauf hingewiesen, dass über die Kommunikationsfunktion 
der Vergabeportals verfahrenserhebliche Erklärungen abgegeben werden. Die weibliche und 
die diverse Form sind der männlichen Form in diesem Vergabeverfahren und aller 
diesbezüglichen Vergabeunterlagen aus Vereinfachungsgründen gleichgestellt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau Gesamtschule
Descrição: Als Grundlage liegt eine Entwurfsplanung der Gemeinde vor, die ganz oder in 
Teilen umgesetzt wer-den kann. Zugelassen sind darüber hinaus alternative 
Lösungsvorschläge (z. B. Modulbauweise, Holzbauweise etc.) im Rahmen von 
Nebenangeboten, sofern diese die Anforderungen des in Aufstel-lung befindlichen 
Bebauungsplans (B-Plan) sowie das vorgegebene Raum- und Flächenprogramm 
vollumfänglich einhalten. Die Planung hat sich an den funktionalen, pädagogischen und 
wirtschaftli-chen Vorgaben der Gemeinde zu orientieren. Nach Ende der Mietzeit sollen die 
Gebäude in das Ei-gentum der Gemeinde übergehen. Die Erstellung der notwendigen 
Stellplätze wird von der Gemeinde umgesetzt.
Identificador interno: 01/26

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung darüber, dass keine Ausschlussgründe nach 
§§ 123 und 124 GWB vorliegen. Hierfür ist das "Formblatt Eignung" zu verwenden. Vor 
Aufforderung zur Angebotsabgabe können die entsprechenden Bestätigungen angefordert 
werden.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Vorliegen von mindestens zwei 
Referenzen über eine vergleichbare Leistung. Als vergleichbar ist dabei jede Bauleistung 
anzusehen, die ein Mietmodell für einen öffentlichen Auftraggeber mit einer 
Bruttogeschossfläche von mindestens 5.400 m² zum Gegenstand hat und die innerhalb der 
letzten 5 Jahren fertiggestellt wurde. Ebenso ist eine Mindestmiete von 900.000 EUR p.a. 
Voraussetzung. Es wird darauf hingewiesen, dass Baukonzessionen (z. B. Public-Private-
Partnerships (PPP)) die o. g. Anforderungen nicht erfüllen. Die Darstellung muss jeweils 
folgende Angaben enthalten: o Angabe des Auftraggebers unter namentlicher Nennung eines 
Ansprechpartners mit Telefonnummer und/oder E-Mail-Adresse, o Angabe des Beginns und 
der Fertigstellung der erbrachten Bauleistung, o Kurzbeschreibung der vom Bewerber 
erbrachten Leistungen, o Angabe der Mietkosten p.a., o Angabe der Bruttogeschossfläche der 
Referenz o Angabe, ob die Referenzleistung einen Grundschulgebäudebau betrifft, o Angabe, 
ob die Referenzleistung den Bau einer weiterführenden Schule betrifft und o Angabe, ob die 
Referenzleistung ein Energiekonzept beinhaltet, welches alternative 
Energieerzeugungsmethoden berücksichtigt. Für jede dieser Mindestanforderungen an 
Referenzen erfüllende Referenz erhält der Bewerber 5 Punkte. Es werden maximal zehn 
Referenzen gewertet. Folgende Zusatzpunkte können je Referenz erzielt werden: - Die 
Referenzleistung betrifft einen Grundschulgebäudebau (1 Punkt) oder den Bau einer 
weiterführenden Schule (5 Punkte), - Die Referenzleistung beinhaltet ein Energiekonzept, 
welches alternative Energieerzeugungsmethoden berücksichtigt (1 Punkt). Insgesamt können 
die Bewerber für die eingereichten Referenzen daher maximal 110 Punkte erzielen. Erreichen 
mehrere Bewerber nach Anwendung der Auswahlkriterien die gleiche Punktzahl, entscheidet 
das Los.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 110,00

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Bestehen einer 
Betriebshaftpflichtversicherung für Personenschäden sowie Sach- und Vermögensschäden in 
Höhe von mindestens 10 Mio. EUR je Versicherungsfall (zweifach maximiert) oder eine 
Eigenerklärung darüber, dass im Auftragsfall eine Versicherung mit den o.g. 
Mindestanforderungen unverzüglich und noch vor Zuschlagserteilung abgeschlossen wird. 
Hierfür ist das Formblatt "Eignung" zu verwenden.
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Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Umsatz des Bewerbers der letzten drei 
Geschäftsjahre. Dabei ist Voraussetzung, dass der Bewerber mindestens drei Jahre existiert. 
Weitere Voraussetzung ist, dass der durchschnittliche Unternehmensumsatz der letzten drei 
Geschäftsjahre mindestens 10 Mio. EUR netto (gerundet) beträgt. Für die Angaben ist das 
"Formblatt Eignung" zu verwenden.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung des Bewerbers über die durchschnittliche 
Anzahl der festangestellten oder betriebszugehörigen Fachkräfte in den letzten drei 
Geschäftsjahren, die mindestens 20 betragen haben muss. Dabei ist Voraussetzung, dass der 
Bewerber mindestens drei Jahre existiert. Für die Angaben ist das "Formblatt Eignung" zu 
verwenden.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Die Kommunikation erfolgt über die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. 
Über dieses Postfach werden auch verfahrenserhebliche Erklärungen abgegeben.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 16/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, den betreffenden Bewerber unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren.
Condições do contrato: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM/documents
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https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKM4LM
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 
Nr. 4 GWB unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weiter wird auf die 
Rügeobliegenheit gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB und die - gegebenenfalls 
verkürzte - Frist des § 134 Abs. 2 GWB hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Gemeinde 
Brieselang
Organização que recebe pedidos de participação: Gemeinde Brieselang

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Brieselang
Número de registo: 12 0 63 036
Endereço postal: Am Markt 3
Cidade: Brieselang
Código postal: 14656
Subdivisão do país (NUTS): Havelland (DE408)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@zirngibl.de
Telefone: 030 8803310
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Número de registo: t:03318661719
Cidade: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefone: 0049 331 8661719
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:vergabe@zirngibl.de
mailto:Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
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8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: cb3d6810-2224-4c37-b513-de27010e1378  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/02/2026 13:08:14 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 101014-2026
N.º de edição do JO S: 30/2026
Data de publicação: 12/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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